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IČo DIC

objeđĺratel se připojr{e k systému svozu a zĺreškođněnĺ slněsného komunrłIĺúho odpadu z nádob o objemu
tlOtttną 1100lltni

ktď je zajíšťovźn Městem Clromutovem pľosüeúrictvĺnl pověřeĺré osoby' která je v tomto đan&rl slnluvnĺm
vztahu provozcem.

Jde o svoz a zĺreškodněnl odoadu ze skuoinv ođoadťl: 20 0o oo ODPADY KoMt NÁLNÍ ł ľĺł PoDoBNÉ
IDPADY7'EäwosľÍ'zÚlłłoÜĺzpirulvĺvślu, včn'ľrĺĚ oDDĚLENĚ sBÍRÁNÝcH sLoŽEK

a to o ođ ađ

.r I '', t'-

il.

{

Svoz uvedeného odpadu bude prováděn z .,.....J... , ,, '..'lndob na ođpad o objemu l l0liktl'
z ....L.'...''.' lńdob na ođpad o objemu l l00 lit'Ą

lÚeré budou přlstavery na stanovlšÉ nrídob: i.j:-i,,:':lĘ/kovJ nÁnłís i í l6?ł)

nI.

l) Smlouva se uzavĺľá s účiĺrĺrostí od 1.1.2000 na đobu n c u ľ č t t o u.
Dnem 1.t.2000 nabývá ričtnnostt a platnostt taÚo smlouva a zároveň pozbývą|Í platnosŕl všechną
předchod smlwď qleĺlnánĺ uzavřeiľĺ k 4'lštění ľluřhy !Íl'o'u a aoškodnění odpadu

2) čemost woan : ...'.......1....'........'.''''r ýĺlně

20 03 0l
20 03 00

Kód dnúu odpadu

Směsný komruułlní odpad
osľ^TNÍoDPAD zoBci

Název drubu odpadu:

= ostaEú
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Kotegorie odpadu:
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3) Smlouva může být ukončena đohodou obou sĺnluvníclr stralr k dotrođnutému termĺnu.

4) Smlouva může být v]ŕpovězenapouze pĺsemně a to doporučeným dop'isem rra adĺesu uvederrou ve smlouvě,
případně na zĺněněnou adĺesr1 lęterou si smluvnĺ strany prfüa:ĺrě oznámily' V1povězena mliže být
kteroukoliv smluvní sbaÍrou bez uđánl důvodu s dodľženĺm üt měsĺčnĺ výpovědnĺ lhůty, kteľá začne běžet od
prvního dne měsĺce následujĺcího po jejíĺn doručení druhĺ! smluvnĺ sbaĺrě.

5) I po đobu výpověđĺrĺ lhůĘ je povinen objednĺtel platit za snúouvou sjednané ýkony sjednanou cenu.

Q ľokud3ae o uplĺtnění vjpovědĺúch lhůt z düvodů nesoulúosu objeóratele s cenovou ýH, budou se obě

smluvní stany řlďt postupem uvedeným v časti IV. této smlouvy.

rv.

Na sjednaný rozsďr plĺrění jde o cenu zz odvozodpadu a jeho zĺreškodnění

Pľo předměbrou službu není pľovozce plátcem DPl{.
Uvedené cenové pođĺnínĘ jsou platné vŤÄy do dne jejiclr zněny, na které se obě smluvní strany dohođĺrou.
V případě, že v pruběhu sĺnlurĺrího obĺíobĺ dojde ke zněrrě pďtrrnóđob na odpaĄ prolníbre se toto časově i

do propoěhr celkové certy ?Asjeđnanou sfužbu.
Cellazasluźbr4 která je předmětem této srnlouvy buđe proĺÍozcem upravována v nÁvazĺrosti ng ruĺklłdové

pođmĺĺrky provozĺe.
Pokud nebude objeđnłrtel s cenovou úpravĺru souhlasiÍ, gdělí toto provozci pĺsemné a to do 1O-ti đnů od

oMľženĺ ruĺvrhu nn cenovou lipľaw' V takovém přĺpadě tná provozce právo ođ snilouvy odstoupit ke &ú aněny
cĺly,coź.omámí písemně objeđnateli s provedarím vničľovó.lú provedených vykonů.

Pokud objednatel po sđětení cenové zrněny hrto písemně prťlkazrrě neodmĺbre rlo l0-ti dnů ode đne
oznáĺncnĺ, m6 se zato, že se zľněnou cany soulüasl.

v.

Smlu.mĺ výkon bude objednateleĺrr'hrazaľ

a) nazakladě zĺslané faktury

.._b)_nałilJadě trĺto smlouvy'' aniž by mu ješÍě bylo znsílÁna Íiútua

4) Cenĺ za celkový počct
přistavenýclr nádob l

3) Cena za 1 nádobu za rok
2) Ceünost $vozu:

1) Pořet přlstavcných
nádob:

,
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|ź .'', l:r'\

zÁ NÁDoBY o oBJEMU 110 LI'IRU
ZA POPELNICE:

L

4) Cena zn celkový počet
nřĺstavených nńdob :

3) Cena za 1 nádobu za ľok
2) četllost ŠYozu:

't)'Pĺlčet přlstnvených
náĺlob:

6 ,')}Ą 9 - Kč110 L,(?OPELNICE),
1100 I{KONTEJNERY): -

SLOVY: ...........'1 e.3

CELKEM ZA N BY
).).,ii.-
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' 
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]tĹ zÄ NÁDoBY o oBIElvĺU 1100
LITRťI
T,AKONTEJNERY:



-1-
vr.

(

=+ Náđoby na odpad pouävat pouze k účelu" ke kterému jsou pronajaý. K jinému účelu nádoby na ođpađ

užívat nelze.
+ odpad rrkládat do sběmých ruádob taĘ aby je bylo możto řadně uzavřít a odpad z nich při manipdaci s nimi

aby nerrypadĺłval.

=+ Za stanoviště nádob ođpovíđá o b j e d n a t e l'
=9 BEz sorrhlasu pĺovozce nąĺovádět zĺněnu stanoviště ĺńdob.
+ objeđnatel je povinen celóroěně pečovat o čistotu vyčleněného prostoru na ođpadové nádoby vě. čištěnĺ

v zimě taĘ aby byl unoäěn přĺstup k nadobám.

=) Pro objedrratele plab phsý zÄY,azk tomq aby uHádalävnostenský o<lpad do náđob rĺčených v ľáĺlci Města

Chomutova pĺo komunální odpad'

=r Buĺlou_li se nacházet v näđobách na odpad jiné ođpady než uvedené v časti tI. smlouvy, není provozce

povinen nádoby rr5rprázđnit. V těchto piĺp"á.ł':.'ot3Ĺamtet povinen náđoby na odpad vyprázdnit na vlastrí

nŕrklađy.

=ł Pĺo trvalé umlstění rułdob ĺra odpad na clrodĺrícĺĄ nríshích komunikacĺch, paĺkovištích a vďejných
pĺostransMch je objedĺratel porinen mít toto stanoviště sclrváleno přístušným odborem Městského uřadu

Chomutov.
+ tlkláđat do ĺrádob takové mnoŽsM ođpadu' aby hmotnost nádoby 1l0liEli nepřesá}úa

70 Ę a 1100 litni 350 kg.
=+ IJłľađit provozci pfi zffitě nádoby' při zrričenĺ náđoby zrpřičłr

vyčíslenäu škođq představujíď c-áu nárloby na oapaĺ v aote ch

nákladů.
:+ Uhĺadit za provedeĺrou službu cenu iza pođmínek dle ěasti lV. smloury dle platebnĺoh pođmínek wedených

v části V. smlowy.
+

ch

meá provozcem a objeđnatelem dohodnuta' Bez tohob oančenĺ samolepkou rydanou pÍovozceÍn pÍo

přĺstušný ĺok nebudelvoz odpađu prováděn a nádoby na odpad budou stažsry . Postupováno je tĄ jak je

uvedeno v části V. smlouvy.
+ objeđnatel bude vnlävat za uplahr recyklačních dvorťr Města Chomutova.

=+ objeđĺratel bude postupovat ďe obecĺrě zÁvazlér'ylilašĘ Města Chomutova vydané k nĺkládÁní
s komunátnĺm odpadern, dle ěĺásü této vyhlašý rlztahujících se na objednatele'

vIľ.

Pfi plněnĺ podnúnek đaných v této smlouvě pro objeůlotele bude pro objednatele zabezpečeno :

r Pňstaveĺrĺ k datu za}rájenl služby dohodnuý počet n/rdob dlc sjeđnaného dĺulru.

C Zabeąeěerrí sjeđnané čefuiosti svozu' Polnrd nebude rnoĚto zabeąpeěit zprovoznlch đůvodůna shaně
pÍovozĺ;e svożv đanérn pravidetnénr termÍnu' provede tento svoz časově v nálrađnĺnl tennĺrru. Pokud svoz
v rrá}radním termínu nebude v prüběhu roěnĺho období moäto provésĘ promĺbre se rozsah služby ve
finančnĺĺr vyrovnánĺ mezi objednatelem aprovo?Bemvelhůtě sbnovené touto smlouvou.

o Pokud by z provozních důvodů provozce nebyl pĺovedsÍl svoz ve sjednaný termĺn a došlo by z tohoto
diivodu ke zreč{štění stĺroviště nádob na odpĄĺabepeěí vyčištěnĺ tohoto mĺsta na svůj ná'klad provozce.

. Výměna běžným pouävánĺĺm poškozené, opoÉebované ĺrádoby.

. Vrácení vyprŁđĺlěné nadoby na doho&ruté stanovrttě.

VINNOSTI OBTEDNAVA
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Únraaa takto:

rŘl Únn'ąnÁcn czľw v norovosn :

Pokud objednatel utuadí příslušnou platbu pro daný roĘ nebo tr}radu spláĘ na daný rok v hotovosti na
některern z poHađnĺch mĺ.st pĺovozce, tj. NA PoKLÁDNiľvĺ MÍsľĚ: ľÁu.l.ľĺÁlE č'P. 89, CHoMUToV nebo
NÁ PoKLADNĺM uÍsľĚ V PRovozu NA MoRÁNI č.P. 4545, cHoMI-Iľov - NA PRovozouÝĚ
oDvozuODPADÜ,obdržíspolusdoklademkestvľzenlpÍoveđenépříslušnétlľrady samolepku pro
označenĺ ĺudobyna odpad o objemu 1l0l' ti' popelnice znĺžje provóděn ďe této smlouvy svoz odpađu

Bez pĺovederú uhľady nenĺ tato samolepka objednateli vydána. Bez tohoto omačenĺ kaäé náđoby na ďpad
o objemu l l0 l' ti. popelnice samoląkou rrydanou pĺovozÍem pÍo pfislušný roĘ nebuđe svoz odpadu prováděn
a náđoba na ođpađ bude provozcem stažena.

Polud je roěnĺ cena za službuježje předmětem této smlouvy hĺazena objednatelem, na ákladě smluvnĺho
ujednanĺ ve vĺce splátkácĘ je kekažÄéúhradě vyđána přĺslušná samoleplo a pro tltuađu ďlčĺch splátek a
označenĺ nádob na odpad samoląkou po pĺovedené rlhĺadě přĺslušné splátý platí stejné povinnosti provozce a
obje&ratele jak je v tomto odstavci uvedeno pĺo prvou platbu v roce na daný rok.

pŘl arznororos rr,łÍcn ÚnnnnÁcn ctNv:

Polud objednatel uhľađĺ platbu beźtotovosbrě na účet provozce, je objeđnatel povinen po provedené llhadě
ae dostavit s doHadeĺn oyrovedenĺ této úfuady NA POKLADNÍM
MÍsľĚ:ľÁu' t.ufuEč'p. ag,cHoMUToÝ RÁľtč.p. łsłs,
cHoMUTov-NA PRovozovtłĚ oDvozuoD provedené liľuađu
přĺslušné ceny' spláĘna cenr1pokuđ je rltľada ve splátkách meziprovoznem a objeđnatelem dohođnuĘ
oMrä ranolepku pro ozĺraěanĺnádobynaodpađoobjemu ll0ltj. popelnice znlžjeprovaděnďetéto
smlouvy svoz odpađu.

Ba,provedal úhĺady není tato samolęka objednateli vyđłna. Bez tohoto ozĺračenĺ náđoby na ođpad o
objemu l l0 l , ti. popelnice samolepkou rrydaĺrou provozcem pro přIslušný roĘ nebude svoz ođpadu provÁđěn a
nádoba na ďpad buđe ptovozcem sbžnna.

Polodje ročnĺ cena za.slllžŕlq ježje předmětem této srnloury llrazsnaobjednatelem, na základě smluvního
ujedĺuání' ve více splátkáĄ je ke každé uhÍadě vyđína příslušruí samolepka a pro ulrradu dílčích spláteĘ
r1zvednutí samolepĘ a ozraěení nádob samolepkou po prclvedené uhĺađě příslušné spláĘ plaü stejné
povirurosti pÍovozce a objednatele jak je v tomto odstavci uvedeno pÍo pľvou platbu v roce na daný rok.

Doúčtování za provedenĺ vyššího rozsahu než stanovila smlouva, při objednavatelem objednaném a
provozcem provedeném lryšším ýkonq bude provedeno do 3l.l. nasledujícího rolal

V přĺpadě, že zpĺovomlch důvođů dojde k tomq že bude provozcem proveden nižší ročĺú rozsďl služeb,
bude pĺovedeno vničtovanĺ též do 3l.l. následujícího roku.

Pokuđobjeđnatel neuhradĺ provozcivesjednanémtermĺ'nupříslušnoučrĺstkuzasjeđnanývýkona
neučiĺd-li tak ani po telefonicĘ vyjáđřené upomínce, má provozce právo k daĘ ke kterému měla býtpřipsáĺra
ítľuada na jeho ůě€Ę í h n e d ukončit službu svoan odpadlni a o d s t o u p i t od uzavřené smlouvy ke drrĹ ke
kterérnu provozce tento projev vůle objednateli zašle.
Konečĺré ryičtováni je provedeno k đatu, ke kterému byla služba ukončena.
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o Pokud dojde zaviněním obslutry pÍovozce ke mečištění mĺsta nakládky odpadu a đilvođem nebude ze stľany

objedĺratele přę|nění náđob, zabiryeäpÍovozce na swj náł<lad rryč{štění prostoru.

o Na požadavky objednavatele k úpravě počtu nádon na ođpad' k četnosti svoan odpovědět nejpozději do

koncejednoho misíce ođ data oĹĺ'z.ĺ písemného poädavku zda pÍovozce s uvedeným požadavkem

souhlasĺ. Pokud ani' zněna se věc,ně i fiĺrančně promítne od pnlého dne měsĺce nasledujĺcího po vystavenl

souľúasu pĺovozce, polĺuđ nerrí touto srnlouvou staĺroveno v jiné časti jinak'

VIil.

|) změny smlouvy, pokud není uvedeno ve smlouvě jinĄ se provädí pĺsemnou formou'

2) ľona objednatel do lo-ti kalenđářních dnů písernnou formou neodmĺtrte zněny smlouvy,

nebo nepľealozĺ pĺotinárłĘ má'sezato, že objedĺntel s přeďoženým náwheÍn souhlasí'

3) é do těchto

době, nebo

nádobách uložených sám.

4) Poäđavek nazýśen;,sníženĺ počtu nadob i další lidaje, jakzn zrrěĺú' smlouvy vypýĄ
nuho podávatzn, stany objednätele užÄy pollzepĺsemně. Změna nabývá plabrost vžđy až

po pĺsemnéĺn potvnnrno lt*y p'ovo|zĺe,ěasově talr, jakje touto smlouvou dohodnuto.

5) Pniběhé pĺobtéĺny ke kvalitě služeb, četnosti svoan vč. nńlášenĺ poškozerú nádob, nutrost v'ýměny nadob

lze provést telefonicĘ na provoz odvoan odpadů číslo telefonu:
-ebo na đispeěinkprovozce ěĺslo telefonu :

6) Přípa<lné ĺoąory meziprovozcem a objednatelem řeší Město chomutov 7ąŚtoupeĺré odborem ävotního

pĺosťedí Městského úřađu v Chomutově.

7) smluwú shany se zavazýíoznámit si pĺsemnou formou bez zbytečného ođkladu případnou zrněnu ađĺesy,

Eněnu obchodnĺho jmĺíĺrą sídĘ jatożĺ aĺĺĺ slartečnosti' které se doýkajĺ předmětu uzavřené smlourly.

8) smlouva je vyhotovma ve dvou stejnopisecĘ z niotrž oMľä jeden stejnopis provozoe a jeden stejnopis

objednatel.

V Chomutově dne : VChomutovědne: 6 'ĺ( q
tn

Za objeđnatele:

ZÁKLADNĺ UMĚLEcKÄ šrou
T G i\/lÄSĄi]YKA

Cn0ľ'ltl0V
Náměqlí T a L]ĄgABYKA 102q

1

Za ptovozce:

Jaroslav Hlađĺk
ředitelTSmCh

TECHNlCKÉ SLUŽBY
mésta Ciromľto'ia

ořĺsĺ;čvKoýä cľganizace

43c01 cHoMUToV' Näm' 1 mäie8P
A.
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